REAL GEAR FOR REAL GANVIERS

Wwww.cougargaming.com

IMMIERS A PRO Ti

PRODUCT PARTS AND PACKAGE CONTENTS

Ultra-Light Suspended Headband Support Structure
Ultra Lightweight Suspended Leatherlike Headband
Extra-Large (100 mm) Circumaural Leatherlike Ear Pads
Retractable Microphone for Gaming

Rapid and Intuitive Volume Control

Rapid and Intuitive Mic Control

Mini USB Plug

Mobile/Consoles Adapter
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7.1 Virtual Surround Sound card
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INSTRUCTIONS

3 How to adjust the microphone

Rapid Responsive And Intuitive On-earcup Dials
To Mute The Mic

E) Rapid Responsive And Intuitive On-earcup Dials
To Adjust Volume

Right
side

INSTRUCTIONS

2 7.1 virtual Surround Sound card

7 I VIRTUAL

SURROUND

2 Mini USB Port to 4 Pole Audio and Microphone Plug (3.5mm)
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Consoles

Caution

When users stretches headsets, please don't
stretch them out too much. It may cause
product damage.

FEATURES

ENGLISH
« Customizable RGB Lighting
+ 7.1 Virtual Surround for Enhanced Immersion
« Convenient Ear Dials for Mic Mute and Volume Control
« Full Software Equalizer through COUGAR UIX System
« Titanium-Coated Diaphragm 50mm Driver
« Ultra-thick (35mm) and Extra-Large (100mm) Ear Pads with Memory Foam
+9.7mm Retractable Cardioid Microphone
« Automatic Omni-Directional Adaptive Ear Shells
« Noise Cancellation Technology
« Braided Cable for Extra Durability

DEUTSCH
« Anpassbare RGB-Beleuchtung
+ 7.1 Virtual Surround fir mehr Atmosphére
« Komfortable Ohrregler fir Mikrofonstummschaltung und Lautstarkeregelung
« Vollstandiger Software-Equalizer durch COUGAR-UIX-System
» 50-mm-Treiber mit titanbeschichteter Membran
« Extrem dicke (35 mm) und extrem groBe (100 mm) Ohrpolster mit Memory Foam
+9,7 mm langes ausziehbares Nierenmikrofon
» Automatische omnidirektionale adaptive Ohrmuscheln
« Technologie zur Gerauschunterdriickung
« Geflochtenes Kabel fiir zusatzliche Bestandigkeit

ESPANOL

+Iluminacién RGB Personalizable

«Tecnologia 7.1 Virtual Surround para una Mayor Immersién

-Diales Auriculares para Activar/Desactivar el Micréfono y Ajustar el Volumen: jFacil y Rapido!
+Funcionalidad Completa de Ecualizador a Través del Sistema COUGAR UIX

+Altavoces de 50mm con Diafragma Recubierto de Titanio

«Almohadillas Auriculares Extragruesas (35mm) y Extragrandes (100mm) con Espuma Viscoelastica
+Microfono Cardioide Retraible de 9,7mm

«Copas con Adaptacién Omnidireccional Automatica

«Tecnologia de Cancelacion de Ruido

+Cable Trenzado para Mayor Durabilidad



PORTUGUES

«Iluminagdo RGB Customizavel

«Surround Virtual 7.1 para Imersdo Aprimorada
+Plugues de Orelha Convenientes para Microfone Mudo
e Controle de Volume

+Equalizador Completo de Software através do Sistema
COUGAR UIX

«Driver de Diafragma Revestido em Titanio de 50mm

-Almofadas de Ouvido Ultra-grossas (35mm) e
Extra-Grandes (100mm) com Espuma com Memoria

«Microfone Cardidide Retratil de 9,7 mm

«Conchas de Orelha Adaptativas Omnidirecionais Automaticas

«Tecnologia de Cancelamento de Ruido

«Cabo Trangado para Durabilidade Extra

PYCCKWNN

-Hactpansaemas noacsetka RGB

7.1 o6LWMPHbIN 3BYK ANst IY60KOro NorpyxeHus

+Y06HbIN An3aitH Ans perynnpoBKu MUKPOgOHa v
rPOMKOCTM Ha CaMux HayLIHUKax

«TMoNHbIN NPOrpaMMHbIV SKBanansep Yepes cuctemy
COUGAR UIX

+MeM6paHbl C TUTAHOBbLIM MOKPbLITUEM LUIMPUHON B 50 MM

- YneTpa-Tonctsle (35 MM) u ceepx6onbLune (100 Mm)
ambyLtopbl ¢ 3theKToM NamsaTh

+ BblABWXXHOW KapAMOUAHBIA MUKPOGOH C ApaiiBepoM B 9,7 MM

+ ABTOMaTHueCKe BCeHanpaB/eHHble afanTUBHbIE YLUHble 060/104KM

+ TexHOsOrUs yCTpaHeH!si moMex

«MneTeHbllt kKabenb ANs AOMONHUTENbHOM NMPOYHOCTH

FRANCAIS
-Eclairage RVB personnalisable
+Son 7.1 Virtual Surround pour une immersion accrue
«Touches d’oreilles pratiques pour la désactivation du
micro et le contréle du volume
«Egaliseur logiciel complet via le systéme COUGAR UIX
+Haut-parleur 50 mm avec diaphragme revétu de titane
«Coussinets d’oreilles ultra-épais (35 mm) et de trés
grandes dimensions (100 mm) avec mousse a
mémoire de forme
+Micro cardioide rétractable 9,7 mm
«Coques d'oreilles adaptatives omnidirectionnelles automatiques
«Technologie de suppression du bruit
+Cable tressé pour une durabilité accrue

ITALIANO
+AUDIO IMMERSIVO 7.1 VIRTUAL SURROUND 360°
-DRIVER AL NEODIMIO DA 50 MM
-PADIGLIONI EXTRA-LARGE DA 100 MM PER MAGGIORE
ISOLAMENTO E COMFORT
+SUPPORTO COUGAR UIX: COMANDO EQUALIZZATORE
E RETROILLUMINAZIONE
+RETROILLUMINAZIONE RGB A 16,8 MILIONI DI COLORI
CON 5 DIVERSE MODALITA
- TECNOLOGIA DI CANCELLAZIONE DEL RUMORE
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SYSTEM REQUIREMVMIENTS
Windows 7 , Windows 8, Windows 10

DOWNLOAD

ENGLISH
1.Go to the COUGAR official website.

HUNGARIAN

- Testreszabhaté RGB-vilagitas

+7.1-es virtualis térhangzas a jobb hangélmény
érdekében

«Kényelmes flltarcsdk a mikrofon elnémitasahoz és a
hangeré szabalyozdsahoz

- Teljesen szoftveres hangszinszabalyozads a COUGAR
UIX rendszeren keresztil

- Titdnium bevonatu, kétmembréanos, 50 mm-es
meghajtd

«Rendkivil vékony (35 mme-es) és rendkivil nagy
(100 mm-es) fiillparna memdriahabbal

+9,7 mme-es visszahlzhaté kardioid mikrofon

«Automatikus, egyiranyl, adaptiv fulkagylé

- Zajcsokkent6 technologia

«Fonott kabel a rendkivili tartéssaghoz

ITALIANO

«Illuminazione RGB programmabile

+7.1 Virtual Surround per immersione totale
«Comodi comandi auricolari per la disattivazione
dell’audio del microfono e il controllo del volume
-Equalizzatore software completo tramite sistema
COUGAR UIX
-Driver da 50 mm con membrana rivestita in titanio
«Cuscinetti auricolari ultra spessi (35 mm) ed
extra-large (100 mm) in Memory Foam
«Microfono cardioide retraibile da 9,7 mm
«Gusci per auricolari adattivi omnidirezionali automatici
-Tecnologia di soppressione del rumore
-Cavo intrecciato per estrema durata

POLISH
«-Konfigurowane o$wietlenie RGB
- Wirtualny dzwigk przestrzenny 7.1 zwigksza
sugestywno$é wrazen
-Wygodne pokretta nauszne do wyciszania mikrofonu I
regulacji gtosnosci
«Programowy equalizer w systemie COUGAR UIX
«Przetwornik 50 mm z membrang pokryta tytanem
+Grube (35 mm) I duze (100 mm) gabki uszne z
efektem pamieci
«Sktadany mikrofon kardioidalny 9,7 mm
+Automatyczne dookdlne adaptacyjne nauszniki
-Technologia eliminacji hatasow
- Wytrzymaty kabel w plecionce
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The COUGAR UIX™ SYSTEM
is the ultimate gaming device configuration tool.
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DEUTSCH
1. Gehe zur offiziellen COUGAR Homepage.

(http://www.cougargaming.com)
2.Download the COUGAR UIX™ SYSTEM_IMMERSA PRO Ti
installer from the IMMERSA PRO Ti download page.

(http://www.cougargaming.com)
2. Download COUGAR UIX™ SYSTEM_IMMERSA PRO Ti installer
von der IMMERSA PRO Ti download seite.

PYCCKUN

1. MepenanTe Ha Be6-canT COUGAR.
(http://www.cougargaming.com)

2. 3arpy3ute nporpammy yctaHoBku apaiisepa COUGAR UIX™
SYSTEM _IMMERSA PRO Ti co cTpaHuLbl 3arpy3ok ans
IMMERSA PRO Ti.

ESPANOL

1. Vaya a la web oficial de COUGAR.
(http://www.cougargaming.com)

2. Descargue el instalador de COUGAR UIX™
SYSTEM_IMMERSA PRO Ti de la pagina de descarga
IMMERSA PRO Ti

ITALIANO

1. Connettere la presa USB al PC

2. Scarica e installa i driver da http://cougargaming.com/downloads/
3.1l vostro device e pronto per essere utilizzato.

PORTUGUES

1. Visite o website oficial da COUGAR.
(http://www.cougargaming.com)

2. Transfira o programa de instalagdgo COUGAR UIX™
SYSTEM_IMMERSA PRO Ti a partir da pagina de sk 0]
transferéncia IMMERSA PRO Ti. 1. COUGAR 34! ¥A0|E
(http.//www.cougargaming,com)ﬁ o| st
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INSTALLATION

Click & Install Finish

U<

(2) UIX™ SYSTEM

1. Plug the headset USB connector into the USB port. Your computer should recognize and configure the headset for use
and display a notification message when ready.

2. Click & Install UIX system and follow instructions step by step.

3. The process may take several minutes, please be patient and do not disconnect the device or shut the computer down.

SPECIFICATIONS
HEADPHONES MICROPHONE

Drivers 50mm Type Noise Cancelling
Frequency response 10Hz - 20KHz Frequency 100Hz to 10kHz
Sensitivity at 1KHz 100dB + 3dB Sensitivity at 1KHz -47dB * 3dB
Impedance at 1KHz 32ohm +/- 15% Impedance 2.2k
Max. Input Power 100mwW The above specifications may vary by country or region
Cable Length 2m

PACKAGE CONTAINS

IMMERSA PRO Ti
Gaming Headset

USB Soundcard
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HARDWARE REQUIRENVMIENTS

SINGLE PLUG DEVICES
« Audio: 3.5 mm audio plug.
« Audio + Microphone: 3.5 mm audio + microphone integrated plug.

USB Port DEVICES Audio + Microphone: USB Type A Port
«Dual USB Port Devices (for usage with the audio/mic splitter adapter) Audio + Microphone: USB Type A Port

GLOBAL WARRANTY POLICY

WARRANTY PERIODS OF COUGAR GAMING DEVICES

Product : COUGAR IMMERSA PRO Ti gaming headset

Warranty : 1 Year

This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights granted under local law. These rights may vary.
WARRANTY AGREEMENT
«If the product has defects in materials and manufacturing processes, COUGAR will provide product repair and
replacement service within the warranty period.
-Our warranty service is based on the date of the invoice or warranty card (must be affixed with the store stamp).

If you lose the aforementioned evidence, we will apply the original shipping date of the product as the beginning date of
warranty period. The shipping date will be identified by the product serial number(S/N).

CONDITIONS WHERE FREE MAINTENANCE IS NOT PROVIDED

«Any fault or damage caused by natural disasters (including storm, fire, flood, thunder, earthquake, etc).

+Any fault or damage caused by accidental factors and man-made reasons (including hit, scrape, crash, moving,
compression, stain, corrosion, use of incurred on unsuitable voltage, computer virus, riot, misuse, malicious damage, etc).

«Use in an improper operating environment (including high temperature, high humidity, water inflow, etc).

«Inability to provide the product warranty card, purchase receipt or invoice to prove the product is still within the warranty
period and the shipping date of the product is out of warranty.

«The warranty card or product serial number has been altered or its number is hard to identify.

«The warranty period has expired.

«Any fault or damage caused by non-compliance with regulations stated on the user manual or improper, rough and
careless treatment.

«Any fault or damage caused by use of parts not certified by COUGAR original manufacturer.

«The problem is caused by improper repair or adjustment by the buyer or any manufacturer without authorization from COUGAR.

«The product is not acquired from an authorized distributor of the company or is acquired from illicit sources.

«Paper carton, instruction and other accessories are not warranted.

DISCLAIMERS
+ COUGAR does not authorize or endorse the user of COUGAR products as a part of, together with, or connected to,
life support devices, medical equipment in general, military equipment, traffic or transportation-related equipment or
disaster prevention systems.
+ COUGAR is not liable for any damage, expense, loss, cost, injury or any other result derived from the use of COUGAR
products not specifically for PC gaming in the compatible operative systems indicated by COUGAR.
+ COUGAR is not liable for any damage, expense, loss, cost, injury or any other result due to use of COUGAR products
not in strict accordance with the instructions provided by COUGAR in the instruction manual.
-Software, instruction manuals, consumables (for example mouse pads, mouse feet, etc.), boxes or other external
packaging are not covered by the warranty.
«For inquiries about the warranty, please contact us at service@cougargaming.com

Mobile Adapter User Manual
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LEGAL NOTICES

This manual was created by Compucase Enterprise and may not be completely or partially copied, passed on, distributed
or stored without written consent by Compucase Enterprise. COUGAR® is a registered brand of Compucase Enterprise
Other product and company names mentioned in this documentation may be brands or trademarks of their respective
owners.Compucase Enterprise reserves the right to make changes concerning the contents of the manual and the technical
data of the product without previous announcement.

C € FC @ MSIP-REL- CEE COUGAR

IMMERSA PRO Ti
All other registered trademarks belong to their respective companies

Warning! In order to avoid permanent
hearing damage, please always use your
headset at safe volume levels. Exposure
to high sound levels for extended periods
of time may cause permanent hearing
damage and even loss.

OrE

MANUFACTURER CONTACT
Compucase Enterprise Co.,Ltd.

No. 225, Lane 54, An Ho Road Sec. 2 Tainan,

Taiwan, R.O.C

Tel:+886-6-356-0606

Service E-Mail: service@cougargaming.com

cAUTION
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More information you will find at cougargaming.com
Compucase Enterprise Co.,Ltd.

All rights reserved.
Made in China
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OATA N3roToBNEHUA NPOAYKLUN

o ¥ MEeCsiL| U3roTOBNEHNS NPOAYKLIMM YKasaHbl B CEPUINHOM HOMepe MpoayKTa. (CyliecTByeT 2 cnocoba
onpefeneHns AaTbl U3roToBrieHns, o6a cnocoba onmcaHbl HUXe)
@ Mocne S/N: nepBble ABe LMPbI 03HAYAIOT rof], BTOPbLIE ABE — MECSIL, U3rOTOBMNEHUS.
Hanpumep, S/N: H1702000001 o3HavaeT, 4to ToBap 6bin nponaseaeH B deBpane 2017 roaa.
@ Mocne S/N: ecnu ykasaHbl 6ykBbl, TO ABe OykBbI MPEACTaBNSOT LMdPbl M3 Tabnuubl HKe, U 03HaYaT
rog, nocregytoLme Ase Undpbl — MECAL, U3TOTOBMEHUS.
Hanpumep, S/N: DAGO2REVI000001 o3HavaeT, 4To ToBap 6bin npousseneH B cespane 2017 roga.
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